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6-70INGREDIENTS: Contains Potassium Hydroxide (CAS# 1300-58-3), and other proprietary alkaline ingredients.
INGREDIENTES: Contiene hidróxido de potasio (N° de CAS 1300-58-3) y otros ingredientes alcalinos de tecnología privada.
INGRÉDIENTS:  Contient de la potasse (No CAS : 1300-58-3) et d’autres produits alcalins à composition privilégiée.

Hi-Temp Grill Cleaner
Produits de nettoyage à haute température des grilles
Limpiador de parrillas a temperaturas elevadas
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DIRECTIONS FOR USE
1. Heat grill to 300°-350°F  2.Turn off grill, turn on exhaust fan.  3.Scrape excess foodstuffs 
and grease from grill  4. Apply DCT Grill Cleaner to grill
5. Spread and scrub DCT Hi-Temp Grill Cleaner using abrasive scrubbing pad
6. Allow product to remain on grill surface 2-5 Min.  7. Apply approximately 946 mL/1 quart of 
water to grill, and scrub with abrasive scrubbing pad. 
8. Wipe or squeegee clean.

MODE D'EMPLOI:
1. Porter la température du BBQ à 300 ° - 350 °F  2.Couper l’alimentation en combustible du 
BBQ et mettre le ventilateur d’extraction en marche.
3. Gratter les débris d’aliments et de graisse du BBQ  4.Appliquer du nettoyeur DTC pour 
BBQ sur la grille.  5.Appliquer le nettoyeur à haute température DTC sur la grille et gratter à 
l’aide d’un tampon à récurer abrasif.
6. Laisser le produit sur la surface du BBQ pendant 2-5 minutes.
7. Appliquer environ 946 mL/1 quart d’eau sur le BBQ et gratter à l’aide d’un tampon à 
récurer.  8.Essuyer le BBQ ou y passer un squeegee.

INSTRUCCIONES:
1. Caliente el asador a 300°-350° F (150°-175°C)  2. Apague el asador y encienda el 
extractor.  3. Raspe el exceso de productos alimenticios y de grasa del asador  
4. Aplique Limpiador DCT para Asador en el asador
5. Esparza y talle el Limpiador DCT para Asador de Alta Temperatura usando un estropajo  

6. Deje que el producto permanezca en la superficie del asador por 2-5 minutos.  
7.Aplique aproximadamente 946 mL/1 quart de agua 
sobre el asador, y talle con un estropaje. 
8. Limpie con un trapo o escurridor de goma.

Do not breathe dust/fume/gas/mist/ vapors/spray. Wash hands thoroughly after 
handling. Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection.
IF ON SKIN (or hair): Remove/take off immediately all contaminated clothing. 
Rinse skin with water/shower. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several 
minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. IF 
SWALLOWED: Rinse mouth. Do NOT induce vomiting.IF INHALED: Remove victim 
to fresh air and keep at rest in a position comfortable for breathing. Immediately call a 
POISON CENTER/doctor.

No aspirar polvo/emanaciones/gases/neblina/vapores/pulverizado.Lavarse las 
manos minuciosamente después de manipular.Usar guantes protectores/prendas 
protectoras/protección ocular/protección para el rostro.SI ENTRA EN CONTACTO 
CON LA PIEL (o el cabello): quitar/retirar de inmediato todas las prendas 
contaminadas. Enjuagar la piel con agua/ducha.SI ENTRA EN CONTACTO CON 
LOS OJOS: enjuagar cuidadosamente con agua durante varios minutos. Retirar 
lentes de contacto si están colocados y si se pueden retirar con facilidad. Seguir 
enjuagando. SI SE TRAGA: enjuagar la boca. NO inducir el vómito.SI SE INHALA: 
trasladar a la víctima al aire libre y mantenerla en reposo en una posición cómoda 
para respirar. Llamar de inmediato a un CENTRO DE TOXICOLOGÍA/médico.

Ne pas respirer les poussières / fumées / gaz / vaporisations / vapeurs / aérosols.Se 
laver les mains soigneusement après manipulation. Porter des gants de protection / 
des vêtements de protection / un équipement de protection des yeux / du visage. EN 
CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux) : Retirer / enlever 
immédiatement les vêtements contaminés.  Rincer la peau à l’eau / se doucher. EN 
CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : Rincer avec précaution à l'eau pendant 
plusieurs minutes. Retirer les lentilles de contact si la victime en porte et si elles 
peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer. EN CAS D'INGESTION : 
Rincer la bouche. NE PAS faire vomir.EN CAS D'INHALATION : Transporter la 
victime à l'extérieur et la maintenir au repos dans une position où elle peut 
confortablement respirer. Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON / 
un médecin.

DANGER
Causes severe skin burns and eye damage.
Causes serious eye damage
PELIGRO
Causa quemaduras intensas en la piel 
y daños en los ojos. 
DANGER
Causa daños graves en los ojos.
Provoque des brûlures de la peau et des 
lésions oculaires graves.
Provoque des lésions oculaires graves.

Liquid Ready-to-Use • Líquido listo para usar • Liquide prêt à utiliser


